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1-. INTRODUCCION

Los kits hidraulicos | y Il estan realizados con la intencién de facilitar la instalacion de una termochimenea, asegurando
su correcto conexionado.

Es obligatorio que tanto la instalacién como el mantenimiento periédico necesario sean efectuados por un instalador
autorizado con carné profesional en instalaciones térmicas de edificios, perteneciente a una Empresa Instaladora
Autorizada. Una instalacién defectuosa puede acarrear graves consecuencias.

2-. CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS KITS

e Caracteristicas técnicas

KIT -1 KIT - I
Tension de alimentacion (V) .....c..oooviiiiiiniiiiin, 230 230
Frecuencia (Hz) .....coovvvininiiiic e 50 50
Potencia eléctrica méaxima absorbida (W) ................... 50 100
Potencia térmica méax. intercambiable (kW) ................ 23 23
Temperatura maxima fluido (°C) .......ccooviiiiiiiiinnnnn. 90 90
Presion méxima fluido (bar) .........cocoeveiiiiiiiiiiiien, 3 3
Clase de aislamiento ...........ccoooiiiiiiiiiniie, I I
Grado de protecCion ..........coovieiiiiiiii IP 20 IP 20
¢ Conexiones hidraulicas
Racores aparato calefactor .................c.oooiiiiiinn, G3/4 Macho
Racores instalacion ............c.coiiiiiiiiiiiiiiineeeee, G3/4 Macho
Racores carga/descarga (AF) .....ccoooviiiiiiiiiiiiinin.. G1/2 Macho
Vaso de expansion Kit — | ..o, G3/4 Macho
Vaso de expansion Kit — 1l ..., G3/4 Macho
¢ Dimensiones
ANCHUrA ..o 380mm
L - 400mm
Profundidad .........ccooiiiii 180mm
Pes0o (ENVACIO) ...oviniiie i 11 kg
¢ Regulador electrénico
Visualizacion temperatura ...........ocoeeveveniiiiiiiininnnann, 0-99 °C
Campo de temperatura seleccionable ......................... 20-80 °C
Valores de umbral establecidos de fabrica (T1/T2) ......... 45-55 °C
Temperatura ambiente de trabajo .............cocoiviviiinnn.. 0-50 °C
Humedad relativa ambiente de trabajo ........................ 10-90 %
e Sonda de temperatura
JLIE] o] oo 1 - U NTC 10 KOHM +/- 1% A 25°C +/- 1% K
INStAlACION ... Inmersién
Dimensiones y material del bulbo ...................oonel. @6x36mm en latén
Méaxima temperatura de trabajo ................cceeeiiiiinn.n. 120°C
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3-. KIT =1

Con el KIT-I, ademas de simplificar la instalacion hidraulica y su montaje, permite la comunicacion y control entre la
termochimenea o caldera, y la instalacion de calefaccion de la vivienda. El KIT-I incorpora los siguientes componentes:

- Un control electrénico

- Una bomba circuladora

- Una valvula termostatica (55 °C)

- Una vélvula de seguridad de presion (3 bar)

3.1-. ESQUEMA Y COMPONENTES DEL KIT - |

(INSTALACIONES CON
VASO EXP.ABIERTO)

ﬁ

T

(INSTALACIONES CON
) VASO EXP.CERRADO)

Elementos:
1) Control electrénico Radiadores / emisores de calor 7) Desague
2) Bomba circuladora 8) Llenado automatico
3) Vélvula anti-condensacion 55°C 9) Radiadores / emisores de calor

4) Conexion a purgador
5) Valvula seguridad descarga presion 3 bar

6) Salida hacia el vaso de expansion
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3.2-. PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL KIT -1

Nota: El Kit — | nunca debera conectarse en una instalacién hidraulica que cuente con mas de una fuente de energia.
De realizarse la conexion, la garantia no cubrira el Kit.

Cuando el agua de la termochimenea alcance una temperatura de consigna, un termostato dara sefial al control
electrénico (2) y este hara funcionar la bomba circuladora (3), hasta que la temperatura del agua descienda de esa
temperatura de consigna del termostato de activacion.

Hasta que la temperatura de retorno de radiadores (1) no supere los 55°C, la valvula anti-condensacion (4) mezclara
agua de la salida de la termochimenea con agua de retorno de radiadores para que su valor sea superior a 55°C,
solucionando asi cualquier problema de condensaciones ocasionado por la instalacion hidraulica. Una vez la
temperatura de retorno de radiadores supere los 55°C la valvula anti-condensacién (4) dejara todo el paso de agua
caliente a radiadores.

Ademas de los elementos incluidos dentro del KIT — I, pueden suministrarse otros elementos de seguridad, como por
ejemplo una valvula de descarga térmica. De esta forma, cualquier problema de sobre-temperatura o sobre-presion se
veran minimizados gracias a la actuacion de la Valvula seguridad descarga presion (5) y el llenado automatico (incluidos
en el kit) y la valvula de seguridad descarga térmica indicada arriba, haciendo la instalacién segura.

3.3-. DETALLE DE COMPONENTES DEL KIT = 1I:

No L
Elemento Descripcion
A Regulador Electronico
B Conexion Purgador
C Bomba circuladora
D Valvula anti-condensacion
E Vélvula Descarga Presion Seguridad 3 bar
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4- KIT =11

Al igual que con el KIT-I, el montaje del KIT-1l permite simplificar la instalacion hidraulica y su montaje, asi como la
comunicacion y control entre la termochimenea o caldera, y la instalacion de calefaccion de la vivienda. Ademas, con
el KIT-1I podemos utilizar un sistema auxiliar de produccion de calor. Esto es posible gracias a un intercambiador de
calor que permite la conduccién térmica entre dos circuitos hidraulicos separados. El KIT-II incorpora los siguientes
componentes:

- Un control electrénico

- Un intercambiador de placas

- Dos bombas circuladoras con programacion independiente
- Una valvula de seguridad de presién (3 bar)

4.1-. ESQUEMA Y COMPONENTES DEL KIT - Il

(INSTALACIONES CON
VASO EXP.ABIERTO)

CALDERA AUX

M

6 (INSTALACIONES CON
) VASO EXP.CERRADO)

Elementos:
1) Control electrénico Radiadores / emisores de calor 7) Desague
2) Bomba circuladora (circuito termochimenea) 8) Llenado automatico
3) Bomba circuladora (circuito radiadores 9) Radiadores / emisores de calor
4) Conexion a purgador 10) Intercambiador de placas
5) Valvula seguridad descarga presion 3 bar 11) Equipo auxiliar generador de calor

6) Salida hacia el vaso de expansion
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4.2-. PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL KIT -1l

Cuando el agua de la termochimenea alcance una temperatura de consigna, un termostato dard sefial al control
electrénico (2) y este hara funcionar la bomba circuladora del circuito de la termochimenea (4), haciendo circular el
agua sin intercambiar calor con el circuito de radiadores, hasta que la temperatura del agua alcance la temperatura
programada para la bomba del circuito de radiadores (3). En ese momento el regulador activara la bomba del circuito
de radiadores, intercambiando calor en el intercambiador de placas y haciendo llegar agua caliente a los radiadores.
Cuando la temperatura del agua de la termochimenea descienda de la temperatura de consigna del termostato de
activacion, se detendra la bomba del circuito de la termochimenea (4).

Cuando se esta calentando radiadores con el aparato de lefia, gracias a la salida AUX, el regulador electrénico del
KIT-Il impide que la caldera de gas/gasoil entre en funcionamiento aunque haya demanda por termostato, evitando mal
gasto de combustible de la caldera. Una vez el agua del aparato calefactor de lefia haya bajado de la temperatura de
consigna programada en la bomba del circuito de la termochimenea (3), el regulador automatico vuelve a permitir que
el calentamiento de los radiadores se haga a través de la caldera de gas o gasoil.

Como hemos indicado anteriormente sobre la logica de funcionamiento del KIT - Il, se bloquea la instalacién de
calefaccion bajo una determinada temperatura pero manteniendo la circulacién del fluido en el circuito primario. Este
regulador contribuye a evitar la formacién de condensacién debida a fuertes descensos de la temperatura de retorno
respecto a la de ida.

Ademas de los elementos incluidos dentro del KIT — Il, pueden suministrarse otros elementos de seguridad, como por
ejemplo una valvula de descarga térmica. De esta forma, cualquier problema de sobre-temperatura o sobre-presion se
veran minimizados gracias a la actuacion de la Valvula seguridad descarga presion (5) y el llenado automatico (incluidos
en el kit) y la valvula de seguridad descarga térmica indicada arriba, haciendo la instalacion segura.

4.3-. DETALLE DE COMPONENTES DEL KIT =11

N° D S
Elemento escripcion
A Regulador Electrénico
B Conexion Purgador
C Bomba circuladora (circ. radiadores)
D Bomba circuladora (circ. termochim.)
E Valvula Descarga Presion Seguridad 3 bar
F Intercambiador de placas
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5-. ELEMENTOS QUE COMPONEN LOS KITS
5.1-. BOMBA IMPULSORA

e Caracteristicas técnicas circuladores KIT Wilo Yonos PARA RS 15/7.0 PWM1 KU:
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¢ Ficha técnica Bomba Wilo Yonos PARA RSL 15/7.0 PWM1 KU:
Dimensions, motor data Wilo-Yonos PARA RSL 15/7.0 PWM1 KU

Front view Rear view

Wilo-Yonos PARA..  Speed Power consumption Current at 1-230W Motor protection
1-230V
m 2 ! -
rpm W A —
REL1S/T.OPWM KD 800 - 4660 3-45 003 - 0.44 integrated
Materials
Wilo-Yonos PARA..  Pump housing Impeller Pump shaft Bearing
RSL 15/7.0 PWM KU 2?63'8: Lompasite with PP composite with GF 409 | Stainless steal Carbon, matal impregnated
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Dimensions, motor data Wilo-Yonos PARA RSL 15/7.0 PWM1 KU

Dimension drawing
.8 5§
- T 1]
¥ lE
a a
il 6 Gl
0.2 5 W
T
Optional connections
105,
| 52 B L1402 Chece
: CUICK CONMECTIONS FOR PIPE @14 QUICK COMMECTIONS FOR PIPE g10
MEEDLES 2 WEEDLES @2
Sl G et ] |
A | il
-u .-_'_'_-" & |.' ;p-E? ﬁ—l_
C1 = v. 2 ¥;
! F ] |
LY — ol AR
L | - =]
e
)
18,5 17
I | ]
Wilo-Yonos PARA...  Threaded pipe union Thread Weight approe
- m
= kg
RSL1S/TOPWMEL FRpl: G1 1.2
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5.2-. INTERCAMBIADOR DE PLACAS (s6lo para el KIT- II)

e Caracteristicas técnicas del intercambiador de placas (s6lo para KIT - II)

Potencia (kW)

Pérdida de carga (kPa)

N W s 0 O N O

Potencia térmica intercambiada en funcién del caudal del fluido

421
401

. — 40 Placas
32
30
284
26}
24}

=== 30 Placas

201
18t /4
1641 /

1441,
12

Caudal (m3/h)

Pérdidas de carga del intercambiador en funcién del caudal del fluido.

P~ S 3
o -

40 Placas

=== 30 Placas

Caudal (m3/h)

Nota: Para aparatos de mas de 23kW no recomendamos este intercambiador de placa

10
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5.3-. CONTROL ELECTRONICO
5.3.1-. DESCRIPCION

El control electrénico funciona como una centralita que controla el funcionamiento de las bombas del kit, y por lo tanto
de la instalacién. También pueden conectarse otros accesorios.

ESQUEMA ELECTRICO

’gb flusostato

sonda

F N ‘N F |N Foff Fon | Com nc
LINEA CIRC EVALY

na | M E
AUX AUXZ/CIRC2

11
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5.3.2-. FUNCIONAMIENTO
5.3.2.1-. ENCENDIDO Y APAGADO

Cuando se vaya a hacer uso del kit en el aparato calefactor, mantener siempre el kit alimentado eléctricamente y con
la centralita encendida (estado ON).

Para apagar la unidad, pulsar el botén de encendido y apagado on/off, que tiene el efecto de apagar las salidas de
LED y de activar las luces LED OFF con modulacion de la intensidad luminosa. El estado APAGADO estéa sefializado
por el encendido del led OFF.

El producto visualiza normalmente el valor leido por la sonda S1

5.3.2.2-. PROGRAMACION

El acceso a la programacion de los parametros se realiza utilizando el botén “mend”, que presionandolo sucesivamente

nos conducira a los sucesivos parametros “tpl”, “tp2” , “tEv”, “tac” y “tAu”; si se quiere ir al parametro previo, presionar
el botén de apagado.

Al acceder a cada pardmetro se muestra durante un segundo las letras de referencia y el valor para cambiar.
Para efectuar modificaciones, seleccionar el valor del termostato a modificar:

e Presionando la tecla (+) se incrementa el valor
e Presionando la tecla (-) se disminuye el valor

Si no pulsa ningun botén durante 5 segundos, parpadeara la sefial del parametro con el valor actual y se memorizara,
y luego si pasan otros 15 segundos, saldr4 automaticamente de la programacion.

Los parametros que estan activos y que habria que tener en cuenta en relaciéon a los KIT - 1 y KIT - Il serian los de la
temperatura de accionamiento de las bombas circuladoras, sefialados por los LED “pompa” y “Aux 2”.

KIT -1

En el caso del KIT - I, solamente habra una bomba que estara controlada por la salida de LED “pompa” que
aparece en el frente de la unidad de control. Para acceder a este parametro tendremos que entrar a través del
menu hasta llegar al elemento tP1, y el valor de temperatura recomendado es de 45°C que lo seleccionaremos
accionando los botones + y -. (Esto quiere decir que la bomba circuladora del circuito de calefaccién del KIT - |
se pondra en marcha cuando la sonda instalada en el aparato calefactor alcance una temperatura de 45°C)

KIT =1l

En el caso del KIT - 1, habra dos bombas, una del circuito primario (sefialada por el LED “pompa”) que hara la
funcion inicial de recirculacién y que hara circular el agua caliente generada por el aparato calefactor y otra la
de circulacion del circuito secundario (sefalada por el LED “Aux2”), que haré circular el agua a través de los
radiadores o circuito de calefaccion existente. Ambos circuitos estardn separados por el intercambiador de
placas.

La temperatura a la que deberia estar programada la bomba del circuito primario seria la misma que en el caso
del KIT - I (45°C) mientras que la temperatura de inicio de funcionamiento de la bomba del circuito secundario
deberia ser de 55°C.

Los elementos del menu correspondientes a estos parametros serian tP1 para el caso de la bomba del primario
(pompa) y Tp2 para el caso de la bomba del secundario (Aux 2).

Este principio de funcionamiento viene explicado en los apartados 3.2 y 4.2 de este manual.

12
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En la siguiente tabla se muestran los parametros y rangos de programacion:
EIementQ memo rango visién led funcidén
del menu
tP1 20-80 Bomba de LED parpadeante Se establece la bomba de disparo
tp2 20-80 AUX2 intermitente Led Ajuste del valor de AUX2 activacion
tEv 20-80 E.valv intermitente Led Ajuste del valor de e.valv activacién
tac 20-80 LED parpadeante aux Se establece la lucha contra el termostato
tAu 20-80 LED parpadeante aux Cambia el valor de la produccion permitira auxl

Al salir de la programacién aparecera la palabra Fin seguida de 3 pitidos.

5.3.2.3-. FUNCIONES DE SEGURIDAD

5.3.2.3.1-. FUNCION ANTI-BLOQUEO DE LA BOMBA

Si las bombas no se han puesto en marcha al cabo del nimero de dias establecido en el pardmetro DAB (7 dias por
defecto), estas se activaran funcionando durante el tiempo establecido en el parametro “sab” (20 segundos por defecto).

La funcién estara activa incluso en modo de espera. Si hubiese un corte de energia que ocasionase un reinicio de la
unidad, se llevaria a cabo un ciclo antibloqueo, ya que no seria posible saber cuanto tiempo a estado la unidad sin

energia. Cuando se active esta funcion, el LED de la bomba se iluminara de forma intermitente

5.3.2.3.2-. FUNCION TEST — PRUEBA DE CIRCULACION

Pulsando simultdneamente las teclas + y — se podra hacer una prueba del funcionamiento de las bombas circuladoras,

que permaneceran encendidas durante el tiempo establecido por el parametro “sab” (20 segundos por defecto)
5.3.2.3.3-. ALARMAS

Las situaciones de alarma que pueden producirse son las siguientes:

alarma causa vista
1 Sensor cortocircuito “All” alternando con el escrito “Sch”
2 Sonda abierta 0 no esta conectado “All” alternando con el escrito “Sap”

“All” alternando con la lectura del

3 alarma de emergencia
9 valor de temperatura

Durante cada alarma también se activa la sefial acUstica que puede ser apagada durante 4 minutos que dura pulsando

cualquier tecla.

13
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6-. INSTALACION
IMPORTANTE: Antes de conectar el modulo a la red eléctrica, asegurarse de que la tension de red esta desconectada.

Posicionar el Kit siempre en vertical, de forma que el control electronico quede al frente y las conexiones hidraulicas de
entrada y salida siempre en la parte inferior. Posicionado de otra forma afectaria al correcto funcionamiento de las
bombas e impediria un correcto purgado de aire del Kit.

6.1-. CONEXIONES HIDRAULICAS

Conectar hidraulicamente el médulo segun las indicaciones de la plantilla y del disefio, para obtener una instalacién
igual a las indicadas en los siguientes esquemas. Es importante realizar una limpieza interna de la instalacion hidraulica
para eliminar posibles impurezas que pudieran dafiar los elementos del Kit.

Es indispensable colocar purgadores de aire en cada Kit en el lugar preparado para ello y en cualquier parte del circuito
hidraulico susceptible de acumular aire. El hecho de no colocarlos puede originar problemas de circulacion del agua
por el circuito debido a bolsas de aire.

El circuito hidraulico debe de contar con algiin elemento que mantenga la presion del circuito a 1,5 bar.

Las conexiones para desagtie se conduciran a desagtie teniendo en cuenta que la temperatura del agua puede superar
los 97°C.

6.1.1-. CONEXIONADO KIT- I

i Conexién G3/8”
S
_,5':'__L,_ a purgador

A,
s3]
Daoaga D DS Desague

RCH: Retorno Chimenea Calefactora, G 34"

ICH: Ida Chimenea Calefactora, G 34"

IR: Ida Radiadores, G %"

RR: Retorno Radiadores, G 34"

374 CONECTAR “T" 3/4°
RCH DE 3/4” RR

® icH

14
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6.1.2-. CONEXIONADO KIT- II:
CONEXION
PURGADORES
R
DS: Desague
‘\\ .
i 1 RCH: Retorno Chimenea Calefactora, G 34"
H %E
ICH: Ida Chimenea Calefactora, G %’
il
L
. . IR: Ida Radiadores, G %4”
Ds 34" 34';1“ 314" 3;4"
[ECH

RR: Retorno Radiadores, G 34"

6.1.3-. CONSIDERACIONES IMPORTANTES

e Prever lainstalacion del Kit cercano a la chimenea calefactora para que la sonda prevista en el médulo, pueda
detectar en tiempo reducido el calor proveniente de la chimenea calefactora. Si esto no fuese posible,
desconectar la sonda del mddulo e instalarla directamente sobre los tubos internos de la chimenea calefactora
alargando, si fuese necesario, el cable de conexionado entre la sonda y el regulador. Esta operacion debe ser
realizada con mucha cautela para evitar el riesgo de interferencias eléctricas en el cable de la sonda. Una vez
realizada la conexion comprobar el correcto funcionamiento de la sonda.

e Se recomienda la instalacién de un filtro en la entrada de agua de red para evitar la aparicion de impurezas
en el circuito hidraulico que puedan generar problemas en la instalacion.

e Es imprescindible instalar una valvula de seguridad de descarga térmica en la instalacién cercana a la ida de
la chimenea calefactora.

e Tras la actuacidon en caso de sobrepresién de la véalvula de seguridad de presién a 3bar, es necesario
comprobar su correcto cierre hidraulico. Si la valvula pierde agua serd necesario realizar una limpieza por
posible incrustacion de impurezas que evitan el correcto cierre o sustituir dicha valvula de seguridad no
estando cubierta por la garantia.

6.2-. CONEXIONES ELECTRICAS

Los Kit se suministran completamente pre-cableados en lo que hace referencia a los componentes internos. De cada
kit saldran 2 mangueras que el instalador terminara de instalarlas:

15



) .
FER(LJX

CHIMENEAS Y BIOMASA

1. La manguera de alimentacion: de 3 hilos. El instalador tendra que conectar a la red eléctrica.

2. Lamanguera de la sonda: la sonda tendra que ser alojada en la “vaina” que se suministra, y esta a su vez tiene
que colocarse en el punto mas cercano a la IDA del aparato calefactor para que la medicion de la temperatura
del agua de la termochimenea sea lo mas real y fiable posible. En el caso de que el cable de la sonda sea corto,
habria que alargarlo teniendo especial cuidado en que no se produzcan interferencias eléctricas (se podria
utilizar un cable apantallado). Hay que comprobar el correcto funcionamiento de la sonda tras su instalacién.

Mantener el Kit siempre alimentado eléctricamente y en modo ON.

7-. CUADRO DE ANOMALIAS SIMPLES

Situacion Causas probables Accion recomendada

Instale purgadores en el Kit y en las zonas
Aire en el circuito susceptibles de acumular aire tal y como se
recomienda en este manual.

Bomba bloqueada Sustituir la bomba.

Realice un purgado para eliminar posibles
Circuito obstruido impurezas en el circuito que impiden

La temperatura funcionar a las bombas correctamente.

del agua
aumenta No hav alimentacién eléctrica Conectar el Kit a la red eléctrica, 230V 50Hz.
rapidamente y Comprobar fusible display.
hasta hacer saltar — .
la alarma sonora  Kit Apagado Colocar Kit en modo “On”.

0 las seguridades ;5| dimensionado potencia aparato frente a

. s . Contacte con su instalador.
instalacion de radiadores

Realice cargas recomendadas para el

Exceso de carga
aparato.

Limpiar valvula de posibles impurezas.

Vélvula mezcladora no abre (exclusivo KIT-I) L,
Sustituir valvula.

Realice un purgado para eliminar posibles
impurezas en el circuito que impidan el
correcto cierre de la valvula.

Mal cierre en véalvula de seguridad de
Haga saltar manualmente y de forma

resion . ;
Goteo continuo P controlada la valvula de seguridad para
de agua hacia el eliminar cualquier posible impureza.
desagie Sustituir valvula

Vaso de expansion mal dimensionado.
Instale un llenado automatico con
manometro que impida que la presion de
llenado del circuito supere los 1.2bar.

Exceso de presion en el circuito hidraulico
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8-. MANTENIMIENTO Y RECAMBIOS

El mantenimiento, obligatorio por Ley para los generadores térmicos, es recomendado con analoga periodicidad al igual
que para el regulador instalado al que se refiere el presente manual, con el fin de garantizar la duracién y el correcto
funcionamiento.

En caso de dafio y/o mal funcionamiento, desactivar el regulador, no intentar repararlo y dirigirse al personal cualificado.

Antes de iniciar cualquier operaciéon de mantenimiento es indispensable desconectar la alimentacion eléctrica tramite
el interruptor general y cerrar las valvulas de corte del agua correspondientes a los circuitos que intervienen en el
mantenimiento.

Para eventuales reparaciones, deben ser utilizados sélo los recambios originales suministrados por los técnicos
cualificados. No tener en cuenta estas prescripciones puede comprometer la seguridad del aparato y hacer que el
constructor no tenga ninguna responsabilidad (ver los componentes de cada KIT en las secciones previas).

9-. GARANTIA

Chimeneas y Barbacoas FERLUX, S.A. con domicilio en Poligono Industrial El Polear, parcela 1, 29313 — Villanueva
del Trabuco (Malaga), garantiza este producto que usted ha adquirido, en aplicacién del R.D. Legislativo 1/2007 del 16
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios.

Plazos:

Ferlux respondera de las faltas de conformidad del producto que se manifiesten en el plazo de dos afios desde la
entrega de éste. La entrega se entiende hecha en el dia que figure en la factura o ticket de compra. La presentacién de
la factura o ticket de compra sera imprescindible para la prestacién de la garantia.

Garantia:

En ningln caso se consideraran faltas de conformidad del aparato las averias producidas por un mal trato del aparato,
un uso indebido (diferente a lo indicado en el libro de instrucciones), una instalacion defectuosa (no realizada por un
Instalador Autorizado con Carné profesional en instalaciones térmicas de edificios), una falta de mantenimiento y
fenémenos de fuerza mayor (tormentas, heladas, incendios, etc.).

Generalidades:
El alcance territorial de esta garantia incluye al territorio de Espafia.

Esta garantia respondera del producto de Ferlux, que en ningln caso asumira responsabilidad alguna respecto de los
dafios o perjuicios que pudieran ocasionarse directa o indirectamente en otros elementos.

Este certificado de garantia no afecta a los derechos legales del consumidor y usuario, ante la falta de conformidad de
los productos con el contrato.

Ferlux aplicara en cada pais donde venda o distribuya sus productos, las leyes o normas de garantia que estén en ese
momento en vigor en el territorio en cuestion.

De acuerdo con lo establecido por la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal (LOPD), le informamos
que, en caso de averia o consulta técnica, sus datos seran incorporados en un fichero del que es titular Chimeneas y Barbacoas FERLUX, S.A. con
la finalidad de ofrecer el servicio de garantia.

Los datos incluidos podran ser comunicados al SAT correspondiente de la zona con la que Ferlux colabora con la finalidad de llevar a cabo la
asistencia técnica necesaria. Le informamos de la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion de sus datos
en el domicilio fiscal de Chimeneas y Barbacoas Ferlux, S.A.
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